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5. O Grupo de Trabalho deve apresentar ao Chefe do Execu-
tivo, no prazo de seis meses, relatério que identifique um con-
junto de solugdes sobre a regulagdo do ambito dos servicos de
antenas comuns e o regime de supervisdo referidos na alinea 2)
do n.° 2, bem como propostas de procedimento legislativo.

6. E dever de todos os servicos e organismos piiblicos colabo-
rarem com o Grupo de Trabalho, sempre que tal lhes seja solici-
tado.

7. O Grupo de Trabalho tem a durag@o previsivel de um ano,
prorrogavel.

8. O coordenador do Grupo de Trabalho pode estabelecer
acordos com servicos publicos e entidades publicas ou privadas
idéneas para a realizagdo de estudos ou trabalhos de investiga-
¢do, sendo os encargos financeiros suportados pelo orcamento
do Gabinete do Secretério para os Transportes e Obras Publi-
cas.

9. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

17 de Novembro de 2010.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 158/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto nos artigos 5.° e 6.° do Decreto-Lei n.° 41/99/M, de 16
de Agosto, no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999 e no n.° 1 da Ordem Executiva n.® 123/2009, o
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

E reconhecido o interesse para a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau e autorizado o funcionamento do curso em
Tradugdo (Chinés-Inglés), ministrado pela Universidade de
Jinan, nos termos e condigdes constantes do anexo ao presente
despacho e que dele faz parte integrante.

15 de Novembro de 2010.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

ANEXO

Universidade de Jinan, sita
em Shipai, Cidade de Cantao,
Provincia de Guangdong, Re-
publica Popular da China.

1. Denominagéo da instituicao
de ensino superior e respec-
tiva sede:

2. Denominacdo da entidade  Centro de Servico Jiyu

colaboradora local:
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= [EEHE BT L B E 3. Denominacdo e sede do es-  Escola Hou Kong, sita na Es-
. . tabelecimento de ensino em  trada de Ferreira do Amaral,
BNk TR S WS % =5 _ o
Macau: n.° 3, Macau.
U A AT T B2 (hREE) seEe 4. Des.ignagﬁo do cur/solsu— Curs? em Traducio (Chinés-
perior e grau académico,  -Inglés)
HYERNT ~ SCREk REREFEEE diploma ou certificado que  Diploma
confere:
F PRIRERRETE 5. Plano de estudos do curso:
A mE | o= | =29 Disciplinas Tipo Horas | Umdades
de crédito
%_—%iﬁ 1.°Ano
Fonética da Lingua
JLEEEES W& 50 5 Inglesa Obrigatoéria 50 5
o Lingua Chinesa de
RERRESL S0 5 Nivel Universitario » 50 5
sz () " 50 5 Lingua Inglesa I » 50 5
Lingua Inglesa II » 50 5
2 ASEEE (— "
e (=) >0 > Audicio e Expressdo
S Oral da Lingua
FEETERR (—) 50 5 Inglesa I » 50 5
WEEgESn () " 50 5 Audigao e}Expresséo
Oral da Lingua
e Inglesa I1 50 5
P ETH LR v 50 5 ngfesa >
Principios Fundamen-
WEEITEE () " 50 5 tais da Informdtica » 50 5
Leitura em Lingua
Inglesa I » 50 5
F_EF
2. Ano
i AT JME , .
e iR (=) e 50 3 Lingua Inglesa I11 Obrigatéria 50 5
Yo s EE () " 50 5 Lingua Inglesa IV » 50 5
Audigdo e Expressdo
HEEPEER (=) ! 50 5 Oral da Lingua
Inglesa II1 » 50 5
L Sh S "
A >0 > Audigdo e Expressdo
e Oral da Lingua
SRRz (=) 50 5 Inglesa IV » 50 5
HPE AL " 50 5 Leitura em Lingua
Inglesa I1 » 50 5
HE (—) " 50 5 Comparacao das
Culturas Chinesa e
#iE () " 50 5 Ocidental » 50 5
Pratica de Traducao I » 50 5
Pratica de Traducao II » 50 5
E=EBF
I N 3.?Ano
#iE (=) AfE 50 5
Pratica de Traducdo III | Obrigatéria 50 5
B ' 50 5 Teoria em Traducao » 50 5




990 P71 1Tl 23 3 —— 48—

47 ] —2010 F 11 H 22 H

(R1= BE 2R | 29
3 (—) WE 50 5
HEE () " 50 5
BN " 50 5
XM " 50 5
RASEHFERIE " 50 5
#EE (—) " 50 5

Unidades
Discipli Ti H

isciplinas ipo oras | o rédito
Pratica de Interpreta-
¢aol Obrigatéria 50 5
Pratica de Interpreta-
cao II » 50 5
Introdugéo aos Estu-
dos Norte-Americanos
e Ingleses » 50 5
Traducdo de Textos
Literarios » 50 5
Redaccao em Inglés
Comercial » 50 5
Franceés | » 50 5
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6. Data de inicio do curso: Dezembro de 2010.

7. Nos termos do disposto no artigo 10.° do Decreto-Lei n.® 41/
/99/M, de 16 de Agosto, a frequéncia, com aproveitamento, do
presente curso ndo exclui a necessidade de posterior confirma-
¢do formal do correspondente diploma, nos termos da legisla-
¢do em vigor relativa a verificagdo de habilitagdes académicas.
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